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Пояснительная записка
1. Рабочая учебная программа по эрзянскому языку для третьего класса составлена на основе Федерального закона Российской Федерации от 29.12.2012 № ФЗ-273 «Об образовании в Российской Федерации», Федерального Государственного образовательного стандарта начального общего образования (утвержден Приказом Министерства образования и науки РФ № 1897 от 17.12.2010 г.) (Фундаментальное ядро содержания общего образования, Требования к результатам начального общего образования, основные идеи и положения программы развития и формирования универсальных учебных действий для общего образования), программы по изучению эрзянского языка во 2-4 классах школ с русским или смешанным по национальному составу контингентом обучающихся  (автор:   Дмитриева С.Ю., 2018 г.). 
1. Преподавание учебного предмета предметной области «Родной язык» осуществляется в части, формируемой участниками образовательных отношений. В учебном плане и классном журнале указывается наименование курса: «Эрзянский язык». Предмет «Эрзянский язык» изучается в третьем классе в объеме 34 часа, из расчета 1 час в неделю.
1. Цели и задачи  учебного предмета «Эрзянский язык»
1. Изучение эрзянского языка в начальной школе направлено на достижение следующих целей:
1. - пробудить у детей интерес и стремление к общению на эрзянском языке, создать настрой для дальнейшего его изучения;
1. - воспитывать детей в духе уважения к мордовскому народу, его истории и культуре.
1. Задачи:
1. – научить школьников воспринимать и понимать эрзянскую речь на слух, говорить и читать по-эрзянски в пределах доступной им тематики, предусмотренной программой;
1. – формировать у детей навыки коммуникативного общения с учетом программного речевого материала;
1. – ознакомить учащихся с устно-поэтическим творчеством мордовского народа, с его традициями и обычаями, с народным декоративно-прикладным искусством, культурой.
1. Планируемые результаты обучения.
1. В данной программе в соответствии с требования Стандарта в структуре планируемых результатов отдельными разделами  представлены личностные и метапредметные результаты, поскольку их достижение обеспечивается всей совокупностью учебных предметов. Достижение предметных результатов осуществляется за счет освоения предмета «Эрзянский язык», поэтому предметные результаты также сгруппированы отдельно и даются в наиболее развернутой форме.
1. 	Личностные результаты.
1. Личностными результатами изучения эрзянского языка в начальной школе являются:
1. – общее представление о мире как о многоязычном и поликультурном сообществе;
1. – осознание языка, в том числе эрзянского, как основного средства общения между людьми;
1. – знакомство с миром финно-угорских сверстников с использованием средств изучаемого эрзянского языка (через детский фольклор, некоторые образцы детской художественной литературы, традиции).
1. Метапредметные результаты.
1. Метапредметными результатами изучения эрзянского языка в начальной школе являются:
1. – развитие умения взаимодействовать с окружающими, выполняя разные роли в пределах речевых потребностей и возможностей младшего школьника;
1. – развитие коммуникативных способностей школьника, умения выбирать адекватные языковые и речевые средства для успешного решения элементарной коммуникативной задачи;
1. – расширение общего лингвистического кругозора младшего школьника;
1. – развитие познавательной, эмоциональной и волевой сфер младшего школьника; формирование мотивации к изучению эрзянского языка;
1. – овладение умением координированной работы с разными компонентами учебно-методического комплекта (учебником, аудиодиском, справочными материалами и т. д.).
1. Предметные результаты
1. Предметные результаты дифференцируются по пяти сферам: коммуникативной, познавательной, ценностно-ориентационной, эстетической и трудовой.
1. Планируемые результаты соотносятся с четырьмя ведущими содержательными линиями и разделами предмета «Эрзянский язык»:
1. 1) коммуникативные умения в основных видах речевой деятельности (аудировании, говорении, чтении, письме);
1. 2) языковые средства и навыки пользования ими;
1. 3) социокультурная осведомленность;
1. 4) общеучебные и специальные учебные умения.
1. В данной программе предметные планируемые результаты в коммуникативной сфере представлены двумя блоками, выделяемыми на следующих основаниях:
1. I блок «Выпускник научится» включает планируемые результаты, характеризующие учебные действия, необходимые для дальнейшего обучения и соответствующие опорной системе знаний, умений и компетенций. Достижение планируемых результатов данного блока служит предметом итоговой оценки выпускников начальной школы.
1. II блок «Выпускник получит возможность научиться» отражает планируемые результаты, характеризующие учебные действия в отношении знаний, умений, навыков, расширяющих и углубляющих опорную систему и выступающих как пропедевтика по развитию интересов и способностей учащихся в пределах зоны ближайшего развития. Достижения планируемых результатов, отнесенных к данному блоку, не является предметом итоговой оценки. Это не умаляет их роли в оценке образовательных учреждений с точки зрения качества предоставляемых образовательных услуг, гарантированных ФГОС НОО, и значимости для формирования личностных и метапредметных результатов.
1. Во второй год обучения дети предположительно должны усвоить до 200 активно употребляемых слов и 150 слов иметь в пассивном лексическом запасе.
1. Практическая часть программы
	№ п/п
	Наименование разделов
 и тем
	Кол-во часов
	Контрольные работы
	Проекты

	1
	Моя школа (Монь школам)
	 3
	1
	_

	2
	Я и моя семья (Мон ды монь кудораськем)
	 3
	_
	1

	3
	Мои друзья (Монь ялган)
	 2
	1
	_

	4
	Мой дом (Монь кудом)
	 2
	1
	_

	5
	Я и моё здоровье (Мон ды монь шумбрачим)
	 4
	1
	_

	6
	Мир вокруг меня (Пертьпельксэсь монь перька)
	 11
	1
	2

	7
	Наши друзья животные (Ракшатне минек ялганок)
	 3
	1
	1

	8
	Моя малая Родина (Монь чачома таркам)
	 3
	1
	_

	9
	Культурное наследие
	 3
	_
	1

	
	Итого
	34
	7
	5


1. 




Тематическое планирование

	
№
	
Тема урока
	Кол-во часов
	Дата проведения занятия


	1
	Шумбрачи, школа! (Здравствуй школа)
1.1. «Минек вечкевикс школанок» (панно) (Наша любимая школа) 
1.2 «Школасо» (В школе)
1.3 «Ловома» (Счет)
	3
	

	2
	Сёксесь сась. (Осень пришла).
2.1. «Эмеж пиресэ» (В огороде).
	1
	

	3
	Ракшатне ды нармунтне (Животный мир).
3.1. «Идем ракштне» (Дикие животные)
3.2. «Кудонь ракшатне» (Домашние животные)
3.3 «Кудонь нармунтне» (Домашние птицы)
	3
	

	4
	Минек дружной семиянок. (Наша дружная семья).
4.1. «Кудосо» (Дома)
4.2. «Инжетнень вастомась» (Встреча гостей)
4.3. «Монь вечкевикс сырькаем» (Моя любимая бабушка)
4.4. «Лездыцят» (Помощники)

	4
	

	5
	Мазыйка теле. (Красавица зима).
5.1. «Теле-телине» (Зимушка-зима)
5.2. «Нармунтне тельня» (Птицы зимой)
5.3. «Телень кенярдомат» (Зимние забавы)
5.4. «Телень покшчитне» (Зимние праздники)
	4
	

	6
	Минек шумбрачись. (Наше здоровье).
6.1. «Минек оршамопелесь» (Наша одежда) Коллективный проект по моделированию модной одежды и обуви.
6.2 «Шумбрачинть ванстомась» (Береги здоровье)
6.3. «Минь вечксынек спортонть» (Мы любим спорт)
	3
	

	7
	Эрзя-мокшонь койтне-кирдатне (Мордовское культурное наследие)
7.1. Эрзя-мокшонь раськень налксематне. (Мордовские народные игры).
7.2. «Тюштянь налксемат» (Игры Тюшти).
7.3. Тиринь ёнкске (Родная сторонушка).
7.4. Мордовия Республикань содавикс ломантне (Знаменитые люди Республики Мордовия).

	3
	

	8
	Отечествань ванстыцянь покшчи (День защитника Отечества)
8.1. Даволковонь комськолмовоце чись – Отечествань ванстыцянь покшчи.
	1
	

	9
	Эйсюрковонь кавксоце чись – авань покшчи. (8 Марта – мамин праздник).
9.1. Авань образось – искусствань вечной тема (Женский образ – вечная тема искусства).
9.2. Аванень казнень анокстамось (Подготовка подарка маме).
9.3. Эрзянь авань оршамопелесь (Эрзянская женская одежда)
	3
	

	10
	Тундо (Весна).
10.1. Тундось сась (Весна пришла).
10.2. Нармунень теемась. (Изготовление птицы).
10.3. Природась тунда (Природа весной).
	3
	

	11
	Эрзя-мокшонь койтне-кирдатне (Традиции и обычаи мордовского народа).
11.1. Легендат, ёвкст, ёвтнемат (Легенды, сказки, предания).
11.2. Эрзя-мокшонь ёвкстнэнь эйсэ азораватнень марто содавтомась (Знакомство с божествами мордовских сказок)

	2
	

	12
	Монь ялгам (Мои друзья).
12.1. Монь ялгам (Мои друзья).

	1
	

	13
	Изнямонь чи. (День Победы).
18.1. «Изнямонь чи» (День Победы).
	1
	

	14
	Вирьсэ. (В лесу).
15.1.  «Вирява» ёвксонть путомазо (Инсценировка сказки «Вирява»).

	1
	

	15
	Кизэсь сась. (Лето пришло).
16.1. «Кизэнть мазычись» панноть анокстамозо. (Изготовление панно «Времена года».)
16.2. «Монь вечкевикс иень шкась» (Моё любимое время года).
	2
	













